
Brassó, 1871. Első évi folyam 51. szám. 

M e g j e l e n i k e z a ' lap h e t e n -
kint k é t s z e r 

k e d d e n é s p é n t e k e n . 

A r a : 
E g é s z é v r e . . 6 ft. — kr. 
F é l é v r e 3 ft. — kr. 
N e g y e d é v r e . . 1 ft. 5 0 kr. 

S z e r k e s z t ő i s k iadói s z á l l á s : 

K e n y e r e s A d o l f ü g y v é d i 
i rodája , N a g y p i a c z o n . Politikai, közgazdászat! és társadalmi lap. 

Kedd, Junius 27. 

Hirdetési d í j : 

3 h a s á b o s g a r m o n d sorér t , 
v a g y a n n a k h e l y é é r t 4 kr . 
( 1 — 1 0 s o r n y i h i r d e t é s ára 
m i n d i g 4 0 k r . ) — B é l y e g d i j 
m i n d e n i g t a t á s k o r 3 0 kr. — 
N a g y o b b h i r d e t é s e k n é l a l k u 
s z e r i n t . — H i r d e t é s e k f ö l v é 
t e t n e k a s z e r k e s z t ő s é g b e n 
é s R ö m e r é s K a m n e r n y o m 

dájában . 

Előfizetési fölhívás. 
Frogrammunk, valamint elő

fizetési feltételeink a korábbiak : 
Julius - September ! / 4 év re ft. 1.50. 
Julius—üeczember V 2 „ „ 3 . — . 

Kenyeres Adolf, 
felelős szerkesztő és kiadótulajdonos. 

Mintegy két éve lehet már annak , 
hogy több bolonyai, gyermekeik jövőjéről 
gondoskodó polgárok folyamodtak volt egy 
Bolonyában állítandó községi népiskola 
iránt. — 

Az 1868-diki népoktatási törvényeket, 
az emberiségi közérdeket s az égető szük
séget tekintve, alig hittük, hogy ezen a 
m a g y a r nemzetiségű gyermekekre nézve 
annyira óhajtott czél valósnlása oly soká 
haladhasson. Fájdalommal kell azonban ta
pasztalnunk, hogy épen azon testület, mely
nek a tyáskodó szeretettel kellene a nép 
minden rétegeinek érdekét, közművelődé
sét szivén hordozni és előmozdítani, fára
dozik a j obbak ra fordítandó idő és költség 
vesztegetéssel ezen üdvös terv lehető há
trál tatásán. H o g y a jelen városi képviselő 
testület egy oly párt kifolyása volt, mely a 
magyarok iránti tekintet nélküliséget irta 
zászlójára, ezt a választási névsor annak 
idejében megmutat ta ; hogy a pár tok ala
kulása folytán azon pár t a k k o r felül ke 
rült, ezt tapasztaltuk. 

De hogy a képviselő testület tekintet 
nélküli buzgó eljárása czélra vezető, s mind 
magára mind . pártjára nézve hasznos len
ne, ezt bá t rak vagyunk kétségbe hozni. 
H o g y mél tányos és igazságos nem, azt a 

tény állásból akárki azonnal át értheti. 
Vizsgáljuk meg csak röviden Brassóban az 
iskolák ügyét egy kissé. 

Brassóban , mint egyebüt is legtöbb 
helyt, az iskolákat az egyházak tar tot ták 
eddig fenn. Ezen egyházak pedig az or
szágos, királyföldi és városi segélyekből a 
következő a rányokban részesültek. 

A városi közönségtől kap tak a r. ka-
tholikusok 2 templomot, 2 temetőt s egy 
iskola helyet (a norma az államtól menvén 
á t ) , de a minek csak fele német ajkú ; a 
reformáltak kap tak 1 templom temető és 
iskola helyet ; a m. lutheránusok egy tem
plom egy temető helyet és egy iskolát. Mi
szerint ju to t t a 7000 lelket tevő magyar
ságra 1 templom, 2 templomhely, egy is
kola, másfél iskola hely és 4 temető. 

Mivel szemben birnak a 7500 lélek 
számú aszászok a városi közönség által 
még a reformáczió előtt, egy részt orszá
gos segélylyel épitett s azután legfennebb 
kijavított és tágasbitott 4 templom, 1 ima
házat és egy templom helyet, a belváros 
legszebb kelyén egy egész részt (czinterem) 
egy főiskolával, 3 alsóbb iskolát egy is
kolahelyet, 5 temetőt, diszes helyen fekvő 
torna helyet, — s húznak a városi köz
pénztárból évenkint több ezerre menő ösz-
szeget — (az 1869-dik évi számlában „De-
putaten fur Kirchen und Schulen" czim 
alatt 8785 frt. 49 kr. o. é. forint volt ki
mutatva). 

E g y másik forrás a mi a szász egy
ház- és iskolákat fenntartja az ugynevezet 
„szász nemzeti vagyon" , mely hogy a ki
rályföld minden ajkú lakosainak egyforma 
közös tulajdona, azt az illető adomány le
velelek kétségbe hozhatat lan kimutatása 
szerinti adományozási rendeltetésből kifo

lyólag a leggözelebbi egyetemi gyűlés is 
kénytelen volt bé ismerni. Ezen alapból 
az 1850-dik évtől fogva iskolai czélokra a 
szász egyházak többet kap tak 1 millió o. 
é. forintnál, mig a magyar ság egyedül szász
városon kapot t néhány évben aránylag cse
kély iskolai segélyt . (Lásd a Nemere 46. 
számát.) 

E g y harmadik forrás, melyből a ki
rály földi egyházok fenn állanak az orszá
gos közjövedelemből húzott dérma kárpót
lási segély. 

E r r e nézve ismét a következő a rány 
létezik. 

Az 1861-dik év elején, az akkor i ab
solut k o r m á n y által nagysietséggel keresz
tül vitt dézma kárpót lás i verificatiók nyo
mán az erdélyi összes papság 10,000.000-
nyi dézma kárpótlási összegnek két része 
a szász papságé, a k ik ezen czim alatt a 
mindnyájunk által fizetett adóból évenként 
390.647 frt. dézma kárpótlási kamatot húz
nak ; s az ország négy annyinál mint a 
szászság többet tevő összes népsége pap
ja i együt véve fél annyit . 

Ezek azon alapok, melyekből a bras
sai szász egyházak és iskolák is nagyobb 
részint fenn állanak, ugy annyira, hogy 
ezeken kivül az egyes polgárok egyház és 
iskola fenntertására, önkénytes hagyomá
nyok vagy adományokon kivül, egyetlen 
fillérrel sem járulnak. Nem méltó visszatet
szést okozhat e azért azoknak szűkkeblű 
czélzatuk, a k ik midőn részüket a közös 
mindnyájunkéból a fennebb láthatok szerint 
ily arányta lan dúsan kivették, mindent meg-
mozditani készek, nehogy mások is igaz
ságos illetőségüket megkaphas sák ! Jogos , 
mél tányos és igazságos-e ez? Az igazsá
gosság alapja a társadalomnak, melyet a 

A nemzeti múzeum uj „jövevényei.*1 

( V é g e . ) 

E g y más szekrényben alig h innők puszta lá
tásra, hogy csupa bambuszpapirból áll az a tekinté
lyes iv, melyei a császári „Íjászok" 60 — 70 rőfnyi 
távol ra biztosan osztják per occasionem a halált . H a 
nem az érdemes gyűjtő ez a lkalommal személyesen 
volt szives egyet mást megmagyarázn i nagyszámu 
vendégeinek, köztük számos képviselő, a ház elnö
kéve l és szavai u tán nagyon sokszor kellé beismer
nünk, miszerint : nem minden látszat valóság. 

A töménytelen bronz tá rgy közt imponál egy 
templom gong (harang) is szarvas bőrbe burkol t ve
rővel , mely számtalan m a g y a r ó n y i kidomborodásával 
sok ideig kábitólag zúgja vissza a kalapács ütését . 
B u d d a h szobrai mellől, csupa bronzból és aranyozás
sal) nem hiányoznak a Jup i t e r sassának szerepét vivő 
ku tyák sem. E szobrok torzvonásaitól különben örö
mest fordulunk a „könyörületesség isten asszonyához 
Lejahoz" , ki hivatása szerint igen j ó akarókig te
k in t reánk a bronz anyagból . 

A temérdek templomedény, füstölő közt nagy
érdekel tséget kel t egy elefántcsont faragvány is, mely 
e g y embert ábrázol, a mint a csapda alól kiszaba
dult rókát farkánál visszarántja. A bronz készít
mények régibb darabjai á ta lán nagyobb mübecssel 
birok; igy némelyiknek kész í tés módja már 200 év 
óta kihalt . Mozaik müvekben is n a g y mesterek fer-
deszinü atyánkfiai, a mint több nöpipereszekrény és 

dohány tartó bizonyítja. Alig a mi „Ka tzen t i schünk" 
nagyságával versenyző csinos étkezési készlet látható 
ezek mellett, de a melyről . egész család szokott 
mindamellet t lakmározni . Nem csodálnám, ha kevés 
é tküségük közpéldaszóvá lenné. 

Az étkezés keleti kényelemmel , könyeken esik 
meg különben, hisz a nők ugy is örökös vesztegü-
lésre vannak kárhoztatva amaz ocsmány divat miatt, 
mely már csemenö korukban bénává töpöritteti lá
bukat . Kemél lem elvesz e divat utánzásától minden 
contingensbeli nő kedve, ha meglátja e három falá
bon álló alig 3 — 4 hüve lyknyi hosszú czipőket mikbe 
a bunkószerüleg erőszakolt l ábnak kéne járnia, ha 
már ez előkelő családoknál egyáta lán az emiitett 
módon lehetet lenitve nem lenne. E z országban ir igy
lendők lehe tnének a szegények, miután nek ik meg 
van engedve ép kézzel lábbal j á rn i életutjokat ; de 
igaz a peldaszó, hogy „der Mensch ist ein Gewohn-
hei ts thier" , s ne gondoljuk mintha a családi élet ben-
sősége börtönné si lányitná e mellett is ná luk az ott
hont. Hanem ígéretem ellenére tán tulsoká is időz
tem e gyű j t eményné l ; térjünk át „Cli inához", mely 
a felsorolt iparágakban mind és még sokszerübben 
van képviselve. 

N y e r s papir mintákon kivül gondoskodott 
X a n t h u s minden lehető nyomta tvány és i ráspéldány-
ról egész a chinai gőzhajózási j egy ig . N a g y kétfejű 
sá rkány van haragos piros szinben ama proklama-
tióra nyomva, mely egy templomrabló halálrai tél teté-
sét hirdeti . Különben rendőri szabályzatok határoz
zák meg minden osztály számára a használható le
vélpapír alapszínét. A hivatalos levélpapíron sehogy 
nem fogalmazhatni szerelmes levelet, mit igen aján
lunk ministerialis concipistaink figyelmébe, h a eset leg 
onnan kényszer i tné sorsuk galambpostákat repi tni . 
Hogy pedig a tudományok mivelósóben nem ál lnak 

i az á l ta lunk tévesen gondolt 1 0 0 0 év előtti stádiu
m o n : mutat ják a Nummismatica, porczellanfestészet, 
algebra, mathezis, anatomia s egyéb nekünk európai
aknak is becsü le t é re váló tudományszakokról kiállí
tott munkák . 

M á r 1174-ből je len t meg természetrajzi m u n 
kájuk 4 0 egész kötetben. Roppant lapot tölt be az 
osztrák m a g y a r ál lammal 1869 sept. 7-kén kötött 
szerződés h i rde tménye is. A fillegran és minia ture 
m u n k á k finom kivitelét nem győzzük bámulni . A 
meszes vizben kiáztatot t „ficus religiosa" leveleire 

il lesztett rajzok szépsége aká rmely európai festesz 
elismerését magára vonhatja. Minő vastürelem kel l 
oly diszes lámpa előállításához, mely kecskeszarvból 
flintüveg átlátszóságával gyöngy és selyemdiszi tések 

közt függ a s z e k r é n y fe le t t ! A j apán i czipök másai 
újulnak meg itt, csakhogy már szöges t a lpuakka l is, 
melyeke t hegyes v idékek lakói használnak a tél sa-
nyara inak idejében. A teainyenczek, tea készletei is 
irigyléssel tölt ik el az európait. Oly finom ra tang-
fonat, mely a zamatos italt 7 — 8 óráig melegen 
tartja, r ánk csak pium desiderium. Guitar , hegedü-
forma hangsze rek és a császári gyalogság trombitája 
közt é rdekes darab az a „ra tangból" font vánkos, 
me lyen a nők kény te l enek feküdni, hogy mézgába 
már to t t kefével szőkemennyé simított hajuk — szét 
n e törjék. A világhírű nankingi porczellantorony-
ból is, mely a legutóbbi Ta ip ing lázadás a lkalmával 
légberö pittetett , lá thatató egy tégladarab. 

A tömérdek porczellánmustrából legkivalóbbiak 
a „p a 11 o g a t o 11 a k " igen szép lá tványt nyújtó 
mázukér t . Készí téskor már előre bevonják forró 
mázzal s aztán melegen vízbe mártják hol „ha j -
dadon" megpat tog a máz, mire aztán festés és uj 
mázolás j ő . A chinai porczellánnál egyenlő k i t e r 
jedésű hírnek örvendnek a legyezők is, me lyeknek 



ki eltapodni akar önmagát -/ buktatja meg. 
Ilyszerii eljárás után aligha azon pár t mely 
a jelen képviselő testületet össze alkotta a 
jövőt alkotni fogja, s n incs miért a „Ne
merét" okolni, hanem saját magára kell 
figyelni. V a g y kívánj a-e a helybeli szász 
polgárság érdeke, hogy miután nekiek vi
rágzó és a közösből eléggé dotált iskoláik 
vannak, a magya r ajkú gyermekek neve
letlenül nöjjenek fel? U g y a n ha személyünk 
bántalmaztat ik vagy vagyonunk elrabolta-
tik, mi külömbség az, hogy ki miatt szen
vedünk kár t s veszteséget ? A köz érdek 
sürgeti, hogy a társadalom minden tagjai 
a lehető j ó és értelmes emberekké nevel
tessenek. V a g y talán magya r iskola nem 
létében, kénytelenek leendenek a magyar 
ajkúak majd a szász iskolákat használni 
fel, s ez által vagy egy renegátra tehetni 
szert ? Nem sok áldás van az ilyenben ; a 
becsületes ember nemzetiségét soha meg 
nem tagadja, nem azt nézi, hogy hol hasz
nosabb, könnyebb , hanem hol munká lha t 
használhat, hol van reá nagyobb szükség, 
legfennebb igy szól Zr ínyiként : ő j ó ma
gyar és jó horvát egyiránt. A ki ezen tul 
megy, az a mikor legjobban teszi is a szé
pet, akko r is megjegyzi, hogy ő derék le
gény ám, k inek a másik táborban jó l meg 
fizetnének, hanem stb. stb. 

A magyar ko rmány bölcsessége és 
igazság szeretetében pedig méltó reményünk 
van, hogy, százados szükségeinket és jogta
lan mellőztetésünket megtekintve, erélyesen 
fog minél előbb intézkedni, hogy a magyar 
ajkú gyermekek számára a már meg is 
rendelt községi iskola, mint azt az egye
nes igazság, korszelleme s társadalom java 
igénylik, minél előbb íelállittassék. 

A Bukuresti kamra fölírata. 
A képviselő k a m r a fol iratának szövege, mely 

a f. hó 13—ki teljes ülésben fogadtatott el változás 
né lkül a következő : 

„Felséges Fejedelem ! A kamara teljes öröm
mel ér tet te meg azon szavakat , melyeket Fe lséged 
a je len ülésszak megnyi tásakor , ejteni kegyeskedet t . 

Midőn a román nép, hogy megmentessék a pe-
riodicus változások hosszas szenvedésétől és veszé
lyeitől, újjászületésének még első időszakában dy-
nást iát akar t alapitni az egyesült Romániában : mely 
meggyőződés, hosszas és fájdalmas szenvedések alap-
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müvészeti a lakzata i valóban megérdemlik a tavalyi 
londoni kiállításon aratot t elismerést. N a g y részt pa-
pir, bambusz és selyemből gyár tvák, ruganyos deko-
ratiok és üde rajzolatokkal. 

A meleg hengerrel lapított kecskeszarv újra 
szerepel itt is. A selyemáruk mind finomság szerint 
számozvák még ugyanazon egy helyről is ; pedig i lyen 
elismert termelő hely vau vagy 12. Formosa szige
téről finom kender kötegek vonják főleg a női kö
zönséget magukhoz . 

A pénzek és különféle anyagú vázákról lehe
tetlen kimerítőbben szólnom, miután egész tömkeleg, 
igényl i meg figyelmünket. 

S z i á m , ha nem muta t is fel a l á to t takka l 
egyenlő becsű cz ikkeket : több tekintetben megér
demli a külön osztályozást. A bambusz, ra tang, tali
pot pálma levele minden képzelhető házi czélra fel 
van itt is dolgozva. E g y helyt különös papirfalak 
vonják magukra érdeklődéseinket , miután az „eladó 
lányos" házra szoktak ilyet illeszteni. Budha isten 
szobra többszörösen bizonyítja az i ránta uralgó tisz
teletet. A baj keményítő füsük, r a tang párna nem 
hiányoznak itt se, valamint bambusz, „manis cava-
nica" kalapok, gyönyörű g y é k é n y szőnyeg mus t rák , 
fegyverek és ruhadarabok kigondolhatat lan szín és 
a lakban. Mondanom se kell, hogy a kirívó színek 
kedvelete itt ép ugy egyértelmű a j ó Ízléssel, mint 
az emiitett he lyeken és a szomszéd C e y l o n szi
getén, mely szintén önállólag van bemutatva. T ö b b 
növényi és fémanyagu készí tményen egy pár csinos 
ladikon felül bennünket legközelebbről érdekel Maha 
Raja fejedelemtől egy sajátkezüleg pálmalevélre 
karczolt vadászengedély Xan thus részére. Elefant-
csontpénzek és európai czérnából készült csipkemu
strákon kívül egyéb tá rgyakra majdnem megegyez 
J á v a szigetével. It t a ezukornád is fellépik, mint 

ezukor és szövetadó anyag. A földmivelés e s z k ö 
zei közül több ekemintán felül emlitendő ama ké t fo
lyami hidminta egy felszerelt szövőszékkel , melyek 
a második terem asztalán foglalnak már helyet . 
Ugyan i t t látni a „Mollukák, Szumatra és Borneo" 
tá rgya i t tömérdek női ékszert , gyöngyárut , ra tang-
ból készül t és. a bevágott fegyvert k i nem bocsátó 
paizst, valamiut azt a két füstös ember fejet, me
lyek ké t falu per tá rgyát képezek s igazságszolgálta
tás fejében a borneoi uralkodó által a magyar nem
zeti múzeumnak lőnek odaítélve. Mennyire telhetet t 
volna ez is egy látogatásra végig igy se tekinthető 
gyűj temény, ha a „Cochin chinai" nagy száll í tmány 
tengerbe nem sülyed, mely ország utólagos gyűjté
sek által mindamellet t szépen van képviselve, leg
jobban elképzelhet i olvasóm a számokból, miután csak 
a népismei gyűj temény 2 5 3 3 darabból áll. A termé
szetrajzi terjedelmét el se képzelhet jük, mert hóna
pok múlva éri csak végét a rendezés , mindamelle t t 
tájékoztatásul ide iktatva Fr idva l szky J á n o s osztály 
kimutatását , mely szerint emlős állat 1 7 1 , csont
váz és koponya 56 , madárbör (kitömésre) 7 7 1 , kí
gyó, gyík, teknöcz 13G2, hal 4 5 2 4 , rovar 53 .748 , 
csiga kagyló 16.500 növény és magvak 65 .000 da
rab várja több egyebekkel az osztályozást. 

E rövidre fogott ismertetésből igen ha lvány 
képe t veheti olvasóin a nagybecsű gyűj teménynek ; 
mindamellet t e légnek vélem soraimat arra, hogy tu
dós gyűj tőnk iránt érzett há lánkka l ama távol la
kó népekről t isztultabb nézete ink legyenek ; a fő
városba ntazó hazámfiaira pedig ajánlatul k ívánnám 
a mondot takat tekintetni , miszerint id3 el látogatni 
leendőik közt első helyre illesszék. 

Pes t 1 8 7 1 , június 9-én. 

T é g l á s G á b o r , 

séges ur, győződve, hogy az ország sebeit gyógyí t juk 
be s azon rokonszenvet és t iszteletet tar t juk fön, 
mely azon nemzetet megilleti, mely gyakor la t i érde
kekke l , de nem üres utópiákkal foglalkozik, mely 
törekvéseiben állhatatos, eszközeiben bölcs, hivatá
sára érett . 

Mint a román nemzet érzelminek képviselői kí
vánjuk Fe l ségednek és Felséges ne jének a hosszú 
életet, hogy a megkezdet t müvet megvalós i tvn lát
hassák !" 

V i d é k . 
S.-Szent-Győgy, 1 8 7 1 , J u n i u s 21-ón. 

Háromszék képv . bizot tmányai s a be lügy mini
steri rendele t folytán f. h . 15-én tar tot ta m e g gyű
lését, me lynek főtárgya volt a t . hatóságok r e n d e z é 
séről alkotott 1870-k i 42 . t. czikk végrehajtásarol i 
intézkedés. A gyűlésnek, mely egyszersmind é v n e 
gyedes is volt, fontosságát nem csak a tagok, és 
hal lgatók n a g y száma, de még inkább a szőnyegre 
kerül t a lkotmányos elvek megvitatása s azok a lkal 
mazása, ugy a tanácskozást á t lenget t mérsék le t é s 
komolyság jel lemzi. S bár egyes ny i la tkoza tokban 
az a lkotmányosság ferde felfogásának jelei t l ehe te t t 
észlelni, az a lkotmányosság elve csorbát nem szen
vedett , — 

Sok t á r g y a k kerü l tek szőnyegre ; e l intézte t tek 
is. D e még se lehet elhallgatni , hogy a mult gyű lé 
sekről mostanra halasztott sok és fontos ü g y e k ezút
tal is minden helyes ok nélkül a jövőnek ta r ta t tak 
fenn, holott most az időjárás is kedvezet t a lejárta
tásnak. Az el intézet tek közül csak ket tőt emelek k i , 
mint hogy ezek a gyűlés szellemét sok oldalról 
eléggé visszatükrözik. 

N e m lepet t meg se hang, sem kifejezések, me 
lyekke l a baloldal egy szónoka a megnyi tó beszéd 
után azonnal s ikra szált, midőn a ministeri rendele t 
törvényességét ké t ségbe vonta ; s az önkormányza t i 
jogok megnyirbálása, s a virilis szavazat helyte len
sége feletti fájdalmat bus hangon elpanaszolva, a 
n . ministeri rendele t rosszalását j egyzőkönyvi leg 
akar ta megörökíteni . D e meglepet t az, hogy a kez-
tjüt előbb egy képviselő vet te f e l , ki nem régen 
büszkén vallotta be a g y ü l é s előtt, hogy „szerencsés 
a balközéphez tartozni meggyőződésénél (?) fogva" ; 
s a virilis szavazatot a magyarság suprematiája fenn-
tarthatásával indokolta (?) s igy n e m csak polit ikai 
gyengeségéről , de felfogása szegénységéről a bizonyít
ványt magának kiállí totta. H a a többi képviselők is 
a kormányt és törvényt igy támogatnák, indokol
nák, a minister is joggal e lmondhatná : uram s z a b a 
díts meg barátaimtól : 

Anná l érdekesebb volt hal lgatni a 3-ik szóno
kot, ki rövid czáfolat után a tá rgyra á t té rve , előbb 
a tö rvénynek czélját, szükségét , ós fontosságát emel
te ki ; azután pedig az önkormányzat i jogoknak fej
lődését eredetétől fogva korunkig tö r téne lmi leg el
mondván, a gyakor la tban fennállott jogokat a tör
vényben foglaltakkal összehasonlította s ér thetöleg 
kimutat ta , hogy itt sem nyirbálásról, hanem a ren d-
érdekéért i szabályozásról lehet szó s a törvény ál
tal nem vesztet tünk, de el lenkezőleg mind jogi lag , 
mind erkölcsileg nyer tünk . 

Innen á t tér t a baloldalnak a lapokban szellőz
tetet t nyi la tkozatára , mely szerént igér te azon áldo
zatot (?) hogy a törvény végrehajtásához j á ru l azért , 
hogy mentől több tagját hivatalra ju t t a s sa (?) s a 
jövő választásokra többséget szerezzen. (?) „ I t t k i 
mutat ta és több érvekkel indokolta, hogy a baloldal 
nem az alkotmányosság, de a pár térdek alapján áll, 
s nem akarva is a tö rvények szentségét ké t ségbe 
vonni, az azokba helyezet t hi te t megingatni , s er
kölcsi hatásukot gyengí teni látszatik. Részéről ped ig 
k i m o n d o t t a , hogy a tö rvények végrehaj tásai nem 
párt, de mindég alkotmányos és hazafiúi ké rdésnek 
tekinti , s nem párt , hanem a t. hatóság összes ér te l 
misége által akarja a végrehajtást eszközölni — s 
ha a je l lemet , képzetséget , a munkásságot ba lo lda l 
nál talál ja fel, szívesen szavaz arra is . 

A közel félóráig lartott beszédet a gyűlés leg
nagyobb figyelemmel hal lgat ta ; hatását meg is tet
te ; s a sokszor hangsúlyozott nagy (?) baloldalt el-
elnémitotta. Sajnálni lehet azonban, hogy a küldöt-
ségek személyzete kiszemelésére, ugy azon kérdésre , 
a tagok ex nobili officio vagy mérsékel t napidíj mel
lett munká lkod janak -e? indí tványa el nem fogadta
tott. Szóllottak e tárgyhoz mások is egyik, más ik 
szempontból ; de végre is a J u n i u s 5-ki conferencián 
elfogadott nevek uj jakkal 8 0 ra felemelve, le t tek el
fogadta. 

E z ellen kifogás az, hogy a t iszt ikar túlságo
son vagyon képviselve, s ha a nobile officium töb
beket s kivál t a távolabb l a k ó k a t visszatartja, me
geshetik, hogy a birocraticus szag és szellem túl
súlyra j u tha t , s a mostani nyereség — hogy a dol
gon hamar és könnyen á tes tünk — kárba mehet . 
Az indítvány elfogadásával pedig a személyzete t j o b 
ban megválogatni, s munkála to t kevesebbre bizva 

j á n tör tént ez. E z a meggyőződés ma is áll ós pe 
dig szilárdabban mint valaha. 

Azon megváltozhatlan elhatározás, melyet Fe l 
séged kinyi lvání tot t ; a magasztos hivatás, me lye t ! 
Felséged, ia nemzet szavazata alapján, hivatva van 
a végpontig keresztülvinni : sziveinket örömmel töl
tötte el. 

Felséged bizalommal volt az ország iránt , mely 
maga is Fe l ségedbe veti bizodalmát. H a a gonosz 
szenvedélyek hangja egy pil lanatra merészebbé vál
hatott — azon mérséklet láttára, mely nem vala 
gyöngeség — ime, ma az is elnémul a nép szava
zatai előtt, me ly oly hangosan beszélt, hogy a leg
kisebb ké te ly sem foroghat főn érzelmei és aspira-
tiói felöl ; ez vala azon válasznak értelme is, melye t 
ö a reá való hivatkozásra adott : a nemzet szilárdan 
fogja védeni a társadalmi rend lényeges elveit, visz-
szautasi tva minden anarchicus törekvéseket , melyek 
minálunk hangra ke lhe tnének, s melyek a leghatal
masabb és virágzóbb nemzet keblébe is a romlás 
magvait vete t ték ; mert e nemzet stabilitás, nyuga
lom után eseng, s e j a v a k a t másként ki nem küzd-
heti , meg nem tarthatja, mint ezen nemzeti t rón vé
delme alatt , me ly el van határozva a nemzet conso-
lidálására, hogy ismét fölemelhesse a ná lunk oly 
nagy mérvben megingatott tek in té ly hatalmát . 

I ly gondolatoktól á thatva és a személyes dics
vágy legkisebb á rnyá t is távol ta r tva magunktól , 
arra fogunk törekedni , hogy Fe lséged kormányá t — 
mely e lanynyi ra nehéz körü lmények közt vet te ke
zébe az ál lam-hatalmat — a legloyalisabb és bizto
sabb támogatásban részesítsük. 

Mint hiv képviselői a mult küzdelmeitől kime
rült országnak, igyekezni fogunk, hogy valódi szük
ségeit kielégítsük, a szabadságot a renddel párosít
ván és a stabilitást megszilárdítván. 

Leköte lezve országunkkal szemben, hogy ez 
üdvös eszméket minden erőnkből támogassuk : nem 
kisebb mér tékben vagyunk erre köte lezve internatio-
nalis he lyze tünknél fogva is. 

Autonómiánk nagy hata lmasságak által bizto
sítva levén : a bölcseség és báládatosság feladata, 
hogy a nyugalom semmi nemű megzavar ta tását el 
ne tűrjük magunk közt, mire a fáradt Európának is 
oly nagy szüksége van. 

Szerencsések v a l á n k , Fe lséges ur, hal lgatni , 
hogy viszonyaink a fényes Portához a legjobbak. Az 
ujabb bizonyíték, melyet a f. Por ta Románia iránti 
j ó érzületéről nyújtott , csak is szilárdíthatja a régi 
kötelékeket , melyek a ké t ország közt fönálltak s 
melyek kétségbevonhat lanul közérdekek alapján nap
ról napra őszintébbekké, szorosabbakká lesznek. N e m 
kisebb örömmel látjuk azt is, hogy a garant iá t nyújtó 
hatalmasságok most is ugyanazt a jóakara to t tanu-
sitják i rányunkban , mint korábban. 

Midőn a legsikeresebb módon oldjuk meg a 
nagy, napirenden álló kérdéseket , midőn a sajátos 
szenvedélyeket elhallgattatjuk, hogy csak is az or
szág általános érdekei t tar thassuk szem előtt ; midőn 
Felséged kormányá t a legloyalisabb támogatásban 
részeltetjük, mely azonban a független de őszinte 
ellenőrzést távolról sem zárja ki : meg vagyunk, F e l -
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jobb a lapra lőhetet t volna fektetni, most pedig épen 
a sok bába között veszhet el a gye rmek . 

Alkotmányos szempontból másik fontos tárgy 
volt a főjegyző ügye, ki a hivatalos hűsége ellen 
több hír lapban hangsúlyozott g y a n ú t mult Mártius 
14-ig nevéhez tapadni hal lgatása által engedte . E k 
kor egy interpellate köve tkez tében ez ügyet a t. 
6zékhez áttétetni maga kér te . A t. szék az interpel
l a i t és gyanúsí tot ta t ki is hal lgat ta ; s bár mind kettő 
az i l le tékességet t agad ta ; a t. szék a gyűlés előtti 
napon a főjegyzőt határozat ikig „ tényál ladék h i ánya" 
tekinte téből feloldozta. S midőn a t. szék e lnöke 
ez t felolvasta, kapcsolatosan iudi tványozta, hogy az 
interpellate rosszaltassék (?) s igy birocratis kér
déssé fajult, s a rosszalást csakis tisztviselők v a g y az 
interpelláló, v a g y a gyanúsí tó személye ellen irá
nyozva pártol ták s ez ü g y n e k meginti elmérgesi té-
sére nem egy ok hozatott fel. 

JÉrdekes volt hallani, midőn az előbb említett 
képviselő kimondotta, hogy interpellálni csak akkor 
lehet , ha a vádbizonyi tékok kezében v a n n a k ; s a 
kérdés re , mely fontos a lkotmányos elvet involvál, — 
a rendezési törvény 50-dik §. kívánta itt a lka lmaz
ni (?) midőn az in t e rpe l l a t e épen a tiszti t ek in té ly 
megóvása tekintetéből tétetet t . Szollottak a rosszalás 
ellen és mellett többek is ; de végre is az alkotmá
nyos okok, s az i l letők mérsékle te az indí tványt 
elej tet te s a felmentés örvendetes tudomásul véte
tet t (?) s még az ár ta t lanság is (?) j egyzőkönyvbe 
Íratott . A t. széki elnök is ezúttal mind az alkot
mány , mind a birói függetlenség és pár ta t lanság 
eszméit és felfogását szépen i l lustrál ta (?) midőn a 
bizonyí tékok hiányából erkölcsi felmentést is (?) 
vont le. 

Minden szó és törekvés elárulta, hogy az in
t e r p e l l a t e a t iszt ikarnak nincs Ínyére, s azt meg
szüntetni , vagy legalább nehezí teni akar ta . 

I g y végződött egy napon a gyűlés , s a főkir. 
bíró ur nem csak örömét, de köszöneté t is hangsú
lyozva, kifejezte, hogy a gyűlés mindig a mérsékel t -
ség határa i közt folyjon l e ! Leg inkább a főtiszt úrtól 
függ, s most is meggyőződhetet t , h o g y ha nincs ac
tiv, nincs reactio. S z e n t i v á n y i György . 

monarchia kibontotta lobogóját. I t t az alkalom, hogy i elvettetett , Bujanovics kétfőn előterjeszti 
mi is a mienket k i tűzzük. N e engedjétek magatoka t J jelentését az albizottságnak. 

B e r l i n . Junius 22. A pommeri csa
patok visszaszállításánál ma 4 waggon a 
lipcse-bitterfeldi vonalon kisiklott, mely al
kalomból 2 altiszt és 21 közlegény meg
öletett, egy tiszt és 40 közlegény súlyosan 
megsebesült. 

B e r l i n , június 22 . A „ T i m e s " j e 
lenti : A Bar ing és Rothschild, czégek hol
nap vagy holnapután megnyit ják az aláí
rást a iranczia kölcsönre 80 millió sterling-
erejéig; jegyzések Londonban , Par isban, 
Bécsben, Berlinben és Frankfur tban fogad
ta tnak el. 

V e r s a i l l e s , június 22. Az assem
blée tegnapi ülésében elfogadá azon indít
ványt , mely szerint az Algierban letelepülni 
akaró elsassiaknak Algierban földbirtokok 
engedtessenek át. 

F l ó r e n c z , június 22. A belügymi
niszter elrendelé az In ternat ionale íöloszla-
tását Flórenczben. 

F l ó r e n c z , jún ius 22. Garibaldi 
egészsége egy hülés következtében igen 
aggasztó. 

K ü l f ö l d . 
F R A N C Z I A Ü G Y E K . 

Par isban még mindig foglalkoznak a fölkelők 
elvonulási csatornáinak kutatásával . A katonák e 
földalatti sé tányokban mindig ta lá lnak felkelők hul
láira, k ik odamenekül tek , de vagy élelemhiány vagy 
levegő rekedtsége miatt e lhal tak. 

A College de F r a n c e megnyi tot ta ismét a ter
meit, do a taní tó-intézeteken kivül még mülatságin-
tézetek is egymásután nyí lnak meg ; i^y a katonai 
hatóság tudatja, hogy több táncz tere innek megnyi tá
sát engedte meg. 

Az „Oppinion Nat iona le" a republ ikánus bal-
11 , -r x JL !•• m m t n í i n i T - nak tet tek, mldon azzal választásaiknak érvényessé oldal manifesztumát kozh a Választókhoz. Ebben ki- , .. , , ' , ,, „ , , . , , , . / kijelentése tá rgyában alkudoztak. Mások ismét azt 

elaludni azon napig, mig a monarchia által fölébresz 
te t tek. — 

A monarchia csak a czezarizmushoz vezethet , 
s a czezarizmus pedig az utolsó és többé j ó v á nem 
tehető süly édeshez. H o g y ezt kikerül jétek, csak egy 
uta tok van. A végveszélytől csak a köztársaság ál
tal menekülhe t tek meg. Siessetek mindnyájan ez 
utolsó menhe lyre . E z e n kivül csak esés vár rátok 
az esés után a végnélkül i ürességbe. Azon óra van 
most, midőn egy nép az élet és halál köz t választ
hat . Minden illúzió ez i ráuyban t i teket a végve
szélybe sodorna. A halál visszatérés a múlthoz, me
lyet mindnyájan elitéltetek, e mul ta t ugy hívják : 
régi kormány, Napoleon, X . Károly , Fülöp , Lajos és 
Bonapar te Lajos. E z e n különböző kormányok mind
nyája tokat csak bukásra és romokra emlékez te tnek 
E l é g van már a romokból ! P ihen jük k i magunka t 
annál , ami él, a modern eszmét köztársaságnak hív
j á k ! N e bajlódjunk oly állapottal, mely csak halot
t aka t emlege t : d inaszt iákkal és monarchiákkal , mer t 
ezek minket is a sirba fognak ragadni . Kössünk szö
vetséget élő dolgokkal . E z e k meg fogják gyógyí tani 
sebe inke t , visszaadják r eménye inke t s megosztják 
erejüket velünk. 

A versailles-i diplomacziai ebédre vonatkozólag 
melyet Th ie r s adot t a „Köln. Z t g . a - n a k Parisból 
jún ius 13-áról a következőket i r ják: 

Az ebéden a pápai nunczius, lord Lyons , Met
ternich berezeg, a svájezi követ K e r n és a diploma
cziai tes tület több más tagja volt je len. Az asztal
nál Fabr ice szász tábornok is volt látható, ki rövid 
idő múlva Francziaországot el fogja hagyn i , hogy a 
berlini bevonuláson jelen legyen. Az estélyen jobb-
és baloldal és a czentrum képviselői egymással ta
lálkoztak, mint Rochefoucauld hg, Mornay, Bencist 
d A z y gr. Desei l l igny, ki t minden oldalról a kama
rában tar tot t utolsó beszédeért üdvözöltek, Cochery, 
Bagneux gr. stb. ' / 2 11 óra félé Aumale hg., oise-i 
képviselő, Jo in ville hg., L a Mauche-i képviselő és 
Châtres hg. a terembe léptek, mely e pil lanatban ér
dekes képe t nyújtott . Az egyik oldalon európa majd
nem minden ha ta lmának képviselői, a másikon F r a n -
cziaország képviselői és a közepén Thiers , ki Lajos 
Fü l ö p fiait fogadá. Midőn J u l e s F a v r e a herczege-
ke t belépni látá, egy mellékajtón át észrevétlenül 
távozni akart , hogy velők ér inkezésbe ne jöjjön. 
Azonban Th ie r s ki öt észrevette, visszatartóztatta és 
bemutat ta öt és Victor LofranC minisztert a lieroiüt-g-
nek. A terem egy szögletében a 6 láb magas F a 
brice tábornok állott, a herczegeket látható érdek
lődéssel szemlélvén. Th ie r s az est folyamában J u l e s 
F a v r e előtt következőleg nyi la tkozot t : 

„Edd ig gyak ran lehetat t hallani beszélni ki
rályságokról, körülvéve köztársasági in tézményekke l . 
Ma n e k ü n k legelőször van köz társaságunk királyi 
herczegekkel . " Néme lyek azt állítják, hogy Aumale 
és Joinvi l le berezegek a legközelebbi napokban Chain-
bord gróffal a Svajczban találkozni fognak. Ez egy 
igéret volna, melyet hir szerint a legitimista pár t 

„A Kronstadter Zeitung" nénének. 

emeltet ik, hogy a baloldal hü maradt Bordeauxban 
tet t azon Ígéretéhez, hogy politikai kérdések megvi
ta tásába nem fog bocsátkozni, s azután kérdi , ha 
vájjon a monarchikus pártok megtar to t ták-e szavu
kat . A baloldal t agadja ; mert alig lehelte ki a com
mune véres frakeziója életét, azonnal fölemelkedett 
a legitimitás, hogy Francziaországot a régi királyok 
restaurácziójára, s egyút ta l az Olaszország belügyeibe 
való fegyveres beavatkozásra birja. 

A bonapart is ták szinténfölemelték fejőket felbá-
tori t tatva a bourbonisták agitacziói által. Francziaor-
szág most nyi latkoztassa ki akara tá t és gondolatát. 
Fe jezze ki , hogy mit akar ? A békét , a munkát , a 
biztosságot, a hitelt, a földmivelés és ipar virágzá
sát. E n n e k e lérésére mellőzni kel l minden politikai 
szenvedélyt , s megerősíteni Francziaország mostani 
he lyze té t és kormányá t Th ie r s úrral az élén, k inek 
hazafiságában senki sem ké te lkedhe t ik és a ki meg
ígérte, hogy a kezei közé le te t t köztársaságot fön 
fogja tar tani . Később végleges rendezés is fogg kö
vetkezni , mely nem leend egyéb, mint a jelenlegi 
helyzet kifejtése s a nemzet ko rmányának megerő
sítése a nemzet által. A rend nem lehet más, mint 
a köz társaság rendje. Semmi czivilliszta, semmi ud
var, semmi hasztalan és fölösleges pompa több ! 
Semmi uj forradalom ! Három monarchista pár t áll 
egymással szemben, de a köztársaság csak egy ! 

A szélső baloldal pedig a következő manifesz
tumot bocsátotta közzé : 

Szeretet t po lgá r t á r s ak ! A pillanat itt "van, mi
dőn minden francziának ki kell fejeznie, hogy mit 
akar , mit gondol, és mit hisz. A mostani körülmé
n y e k közt a szavazástól tar tózkodni annyi t tenne , 
mint a politikai életről lemondani . Mi forog ké rdés 
ben ? Francziaországot újjá a lakí tani . Az újjászüle
tés veletek az általatok a szavazási u rnába tett sza
vazatoktól kezdődik. 

Az ország sorsa ismét keze i t ek közt van. A 

állítják, hogy az orleansi berezegek a Bourbon h e r 
czegekkel való fúzióról semmit sem a k a r n a k tudni, 
sőt hogy az egész fúzió eszméje nem lenne egyéb, 
mint egyszerű választási fogás, melynek czélja volna 
a legitimista pártot, mely egy kissé gyöngének érzi 
magát, megerősíteni. 

A párisi tűzkárokra vonatkozólag a „F iga ro" 
megközelí tő számokat közöl. A kárfölvétcl eddig még 
csak a belvárosra s pusztán a tűz által az épüle
tekben okozott károkra szorítkozik, s mégis már ed
dig is 1 3 2 . 7 0 0 . 0 0 0 franknyi roppant összeget mutat 
föl. Az egyes tételek közül , a „F iga ro" közléséből 
a köve tkezőke t emeljük k i : A pénzügyminiszter i pa
lotában tett ká r 12 millió frank ér téket képvisel 
a Tui le r iák 27 millió frank ér téke t képvisel ; a 
Pala is Royal 3 millió fr. ; a városháza 30 millió 
fr. ; a rendőr-palota 2 millió fr. ; a T h e a t r e Li r ique 
1 millió fr. ; a Chatelet-szinház 2 0 0 . 0 0 0 fr. ; a be 
csület-rend palotája 1 millió fr. ; az ál lamtanács- és 
főszámvevöszéki palota 8 millió fr. ; a Napóleon-
lak tanya 5 0 0 . 0 0 0 fr. ; a lavilletei docks 3 millió 
fr. stb. — 

Mint a j ó (?) apa, midőn je lent ik , hogy fia 
valamely csínt követet el, a helyet t , hogy a n n a k 
rendre utasí tásán gondolkodnék, azon kezdi , hogy 
bizonyosan rágalom az egész ; csak ir igység és rosz 
akaratból l á t t ák ineg az emberek , mer t az ö gyer
meke ilyen vagy amolyan j ó ; — u g y é bár fiam, 
mond meg csak hogy mások követ ték el a hibát, t e 
csak ugy ár ta t lanul voltál velők, nem is akaratod
ból tanácsoltad őket is a r o s z r a í I lyen formán tesz 
a „Krons tad te r Ze i tung" néne is, midőn olvasva a 
Szent Péter i harangozást illető megrovásunkat , a he 
lyet t hogy a közleményt czáfolná meg , a mi semmi 
esetre sera tartozhatik a lehete t lenségek közé, miután 
mi som vagyunk infalli hilisok, vagfy podig az illető
ket rendre utasítaná, neki ront szent furáival a „Ne
merének" hogy az bizonyoson rosz akaratból vagy 
kárörömmel közlötte ezen ügyet , mer t az illető ha
rangozó egyén bizonyoson felsöbbségi rendelet nél
kül követ te el ezen babonát, valamint a rozsnyói 
békéte lenkedők is nyilván nemű vénasszonyok fog
nak lenni, és igy az ember nagy mulatságára, gyö
nyörű logicájávál czáfolatra kész oly tény állás mel
lett, u melyei bévalja, hogy ismeretlen. N a i lyen 
alapos czáfolatokért nincs miért máshonnan várni ; 
i lyet helyben is lehet eleget készíteni, — hanem 
aztán mindenki tudja, hogy az ilyenről mint Ítéljen. 
E g y e t nem tehe tünk hogy figyelmébe ne ajánljunk 
előre is a czáfolat készít tetésben. Soha se törje a 
fejét annak bebizonyításával , hogy a harangozás 
„ohne obrigkeit l iche Bewil l igung" történt ; mert há t 
az t mi is jó l tudjuk, hogy azt nem a super intendens 
ur rendelel te Szebenböl, külöinben nem rót tuk volna 
meg mint szép babonát. A mit nem mondtunk, szük
ségtelen arra csinálni a kádencziát . 

H o g y pedig a „Nemere" rosz akara ta mellett 
jó t tesz, azon ne búsuljon, igy legalább, miután a 
„Krons tad ter" állított minden jó akara ta mellett csak 
roszat produkál , legalább szépen kiegészí t jük egy
mást ; sőt jól teszi, hogy ha eddigi i rányát megvál 
toztatja s a helyett , hogy a más akara táva l törődik 
saját i rányára figyelmez, hát h a igy sikerül „ K r o n 
s tadter" nénének is valami jó t is előhozni. 

V e g y e s . 

L e g ú j a b b . 
B é c s , június 22. A magyar delegá-

czió hadügyi bizottsága befejezte tárgyalá
sait ; hadügyminiszter 300,000 frt. póthitelt 
kér 7 l - re a pesti barakkórház építésére 
500 beteg számára, hogy a Ludoviczeum 
ez évben átadathassák; megszavaztatot t ; az 
extraordinárium hátralevő czimei némi tör
lésekkel megszavaztat tak; a pótkezelési ha
táridő meghosszabbítása iránti előterjesztés 

( M Ö L L E R E D E , ) brassói plébános és kerület i 
föesperesnek f. h. 12 én ö felsége a k i rá ly a Sz. 
Katal in szűz- és vértanúról nevezet t czimzetes apát
ságot díjmentesen legkegyelmesebben adományozn i 
méltóztatott . 

(A M a g y . P . 137-ik sz.-ban olvassuk a kö
ve tkeze t : 

Tudja-e a közoktatási miniszter azt, hogy a 
kolozsvári kir. j ogakademiának tanára , ifj. Grois G., 
elvi tázhatlanul , különben is felette beteges állapota 
mellett a nevelés ügy rovására, a miniszter által reá 
ruházott államvizsgálati bizottsági elnökségen és kü
lönben nem kifogásolható múzeum egyleti igazgatói 
tagságon kivül a kolozsvári zálogháznak választmányi 
tagja s ezen kivül legközelebb a t aka rékpénz tá r tit
kárságát is e lvá l la l t a? s miként képzelhető az, hogy 
a legközelebbi ál lamköltségvetésben a tandi j jakkal 
együt t 2 0 0 0 írtra felemelt, s a nagyobb képzet tsé-
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get igénylő szakma osztatlan tanulmányozhatásával j 4 8 5 / 1 8 7 1 sz. 
indokolt tanári széken alkalmozott , legtöbb idejét 
pénzegyle tek gyűléseiben magas díj s a most elvál-
la l tnál rendes 1000 frt. fizetés mellett, tehát kötele
zettséggel já ró hivatalt , az állam há t rányára ne tel
jesí thessen. H a hozzá vesszük még azt is hogy csak 
most hagyot t el egy gondnokságot s már ismét segéd 
gyám, vájjon mi marad a tanári ismeretek szélesbi-
tésére. V a g y tán nexus utján igy is egyetemi tanár 
leszünk ? 

( M a r o s - V á s á r h e l y ) városa b . Orbán Ba
lázst választá meg országgyűlés képviselőjéül Ber-
zenczei László he lye t t 4 6 0 szóval 3 2 4 szavazat el
lenében, melyeket dr. Vályi Gábor nyer t . 

( P o r o s z - , O r o s z - é s A n g o l o r s z á g 
k i j e l e n t e t t é k ) , hogy csak egy követet külde
nek Rómáha, és pedig az olasz király udvarára, ki 
előforduló a lka lmakkor a vaticanban is el fogja látni 
hivatalát . A pápának jubi leuma alkalmából érkezet t 
a jándékok é r téke 25 millió frankra tétet ik. A wür-
tembergi k i rá lyné 2 0 0 . 0 0 0 frankot ajándékozott 
a ranyban , amerikából a pápa 50 .000 font sterl inget 
kapo t t a ranyban . 

( F e k e t e h i m l ő . ) A külügyi hivatalhoz, 
mint bennünke t értesítenek, az a tudósítás érkezet t , 
hogy Sul inában kiütöt t a fekete himlő. A külügyi 
hivatal azonnal értesítette a magyar belügyminiszté
riumot e szomorú újdonságról. 

( H a l á l o z á s . ) Edv i Illés Pá l , nyugalmazot t 
ág . hitv. evang. esperes, a magyar tud. akadémia 
levelező tagja s a nemzeti irodalom egyik úttörője, 
e hó 22-én hal t meg Pes ten 79 éves korában. E l 
huny tá t nején, gyermekein kívül több unokája is fáj
lalja. Teme tése 24-én volt. 

A „ Nemerea eredeti táviratai. 
F e l a d a t o t t P e s t e n 2 6 - á n 8 óra . 
É r k e z e t t 2 6 - á n 9 óra . 

Gorove lemondása elfogadása 
alkalmából lipótrend nagy kereszt
jével együtt a belső titkos taná
csosi czimet nyert-e. Beust állása 
újból megszilárdult. 

Közgazdászati rovat. 
Brassói piacz június 23. 1871. 
64 kupás köböl t iszta buza ft. 8 Egész — 

8.80 — Elegybuza ft. 6.80. — Rozs ft. 6.40. oláh 
ft. 6. Arpa ft. 5.10 — Zab frt. 3.20. Törökbuza *) 
frt. 5 .20. — Törökbúza-l iszt fr. 6.50. Máj- -
Borsó ft. 8.50 — F e k e t e borsó fr. 4. Fuszu jka ft. 6. 
2 0 . — Lencse frt. 7. — Har ic ska fr. 5 .20. — 
L e n m a g frt. 1 1 . 2 0 — 1 2 . — Kende rmag ft. 4 20. — 
Köles ft, 5 .40. — Köleskása ft 10 .80 — Árpakása 
1 1 . — Gyöngykása fr. 12, egész 2 0 frt. — B u z a -
kása ft. 12. — Dió fr. 6.60. — Liszt Nr. 0 0 à 
fr. 1 3 , Nr . 0 à fr. 12, N r . 1 à fr. 1 1 , Nr . 2 à 
fr. 10 , Nr . 3 à fr. 9, Nr . 4 à fr. 8, Nr . 5 à frt. 
6 .50 . — 

E g y mázsa korpa fr. 2 .40. — Szalona frt. 37 
— 3 8 . — Füstösszalona fr. 37 .50 . — Fr i s háj fr. 
3 6 . — Sózott háj fr. 3 8 — 4 0 . — Sonka fr. 4 4 — 
4 6 . — Szalámi ft. 5 8 - 6 0 . — F a g y u nyers fr. 2 3 
— 2 4 . — F a g y u olvasztott frt. 31 .50 . — Gyer tya 
fr. 3 3 . — T a k a r é k - G y e r t y a frt. 35 .50 . — Szap
pan sárga fr. 2 3 . — Szappan fekete fr. 2 1 . — S z a p 
pan szurok fr. 21 mázsa. — Skumpia fr, 5 — 5.40. 
— Hamuzsir ft. 14 — 15. — Szentdomokosi réz frt. 
5 7 . — R é z ócska fr. 4 0 . — Szurok mázsa ft. 11 
— 1 2 . — Kende r frt. 18 , egész 2 3 . — Photogen fr. 
13 .25 . — Petro leum I. 14 .25 , I I . fr. 14. — Dege t 
frt. 3 . — E g y veder sajt frt. 2 .40 . — Orda frt. 
2 .10. — T u r ó mázsa fr. 26 . tömlőbeli. 

E g y kupa tehénvaj frt. 1.50. — J u h v a j frt. 
1. — Zsir kr . 95 — 1 frt. — Lenmagolaj fr. 1. — 
Repczeolaj mázsa fr. 3 5 . — Lábzsi r 8 0 kr . kupa. 
— E g y mázsa viasz fr. 9 5 . — Marhahús 2 2 kr . 
— Disznóhús 24 kr . — Berbécshus 15 kr . 

Méz mázsa fr. 4 5 . — 
E g y oka czurkány fejér gyapjú 74 — 76 kr . 

Czigája fr. 1—1.20. — Báránygyapju fejér k r . 78 
— 80, fekete fr. 1, — czigaja fr. 1.45. — 36 
fokú spiritus, egy fok 14 kr . 

E g y német öl cserhéj fr. 9 .20. — Tűzifa fr. 
11 — 12. — Marhabőr párja fr. 20 , egész 3 6 . — J u h -
bör fr. 2 - 3 . — Kecskebőr fr. 3 . , egész 5 .40 . — 

( Sza tyán fr. 7 4 — 7 6 mázsa. — Kordován : kötés 
* 1 3 ti. nehéz 2 6 - 27 fr. 

Vira 84 frt. — Pozsár 8 0 - 82 fr. 

115 2 — 3 

Árlejtési hirdetmény. 
A Brassói magy. kir. mérnöki hivatal i rodájá

ban 1 8 7 1 . évi Julius hó 7 -én délelőtti 10 órakor 
szóbeli kisebbítendő — árlejtés fog következő ép í 
tési — helyreállításokról e l-elküiöni tve tartatni és 
eddig 1 : 

1. Az Ojtozi ut 4 6 3 - 4 / 8 mérlföld szakaszán 
létező 68 számú hid kijavításáról ; összeg 195 
for. 5 0 kr . 

2. Az Ojtozi ut 44 G - 7 / 8 mértföld szakaszán 
létező 59 . számú Ind kijavításáról ; összeg 1198 
forint. 2 5 kr. 

3 . Az Ojtozi ut 4 8 2 - t í / s mértföld szakaszán 
létező karfák helyreáll í tásáról ; összeg 4 9 8 ft. 4 3 kr. 

4 . A Nagy-Szeben i ut 3 5 ° - ° / 8 mértföld s z a 
kaszán létező 4 2 2 számú hid újbóli ép í t é sé rő l ; o s z -
szeg 3 6 4 4 frt. 

A vállalkozni kivánók szíveskedjenek tehát 
fenncvezelt napon és órában, az 5 % bána tpénz 
zel ellátva, a m. kir. mérnöki hivatal irodájában 
megjelenni, hol a közben is az árlejtés és épités — 
szerződési iratok megtekinthetők. 

Szabályszerű Írásbeli ajánlatok csak is a s z ó 
beli árlej tés kezde té ig fogadtatnak el. 

Brassó 1 8 7 1 . évi Junius hó 2 - á n . 

A m. k. mérnöki hivataltól. 

KIADÓ B I R T O K . 1 03 5—8 

Pályázat. 
Brassóvidéken T ü r k ö s községben a községi is

kola I . osztálya taní tására magyar ajkú segédtanító 
kerestet ik. 

Év i fizetése 2 5 0 frt. o. é. és 3 0 frt. o. é. 
szál láspénz. 117 2 — 3 

Megkívánta t ik a pályázótól, hogy a törvény 
k ívánalma szerinti képességét kimutató oklevéllel 
birjon. — 

K é r e t n e k az illető pályázó urak folyamodásai
ka t kellőleg felszerelve folyó év Ju l ius 25-ig alólirt 
iskolaszéki elnökhöz beadni . 

T ü r k ö s , 1 8 7 1 , június 18-án. 
Ut . p . Hosszúfalu. 

F e j é r I s t v á n , 
iskolaszéki elnök. 

Urmösön a vasúti állomástól egy ne
gyed óra távolságra egy 280 hold területű 
birtok — minden hozzátar tozó gazdasági 
épületekkel, és egy ujan épült szeszgyárral 
hat évre haszonbérbe adandó. Bővebb fel
világosítást ad Urmösön Lázár Mihály és 
Brassóban a Nemere szerkesztősége. 

Wannieck Frigyes, 
v a s ö n t ö d é j e é s g é p g y á r a 

Brii m i b e n 
Ajánlkozik mindennemű gépek készí

tése, valamint Czukorgyárak, Szeszgyárak, 
Fürész és Lisztelömalmok, Olaj, Keménye-
tő és Spodiumgyárak , Gyapjumosók és 
szárítók felállítására s. a. t. Bányagépek — 
Szívatjuk, Gőzgépek és üstök ; közönséges 
és sodronykötél átvitelek szállítására. Mind 
ki tűnő készí tmények a legjutányosabb 
árakon. 104 "ö—30 

Képviseltetik Brassóban 
F. Podiischka által 

Nagyutsza 529-ik szám alatt 

Alólir tak ezennel tudatjuk a t. cz. közönséggel , 
hogy B r a s s ó b a n bőrgyárunk r a k t á r á t vala
mint annak képviseletét Orendi Adolf (szélesutsza 
5 8 8 szám alatt) úrra ruháztuk, minek folytán kér
j ü k a t. cz. megrendelőket , megrendeléseiket , a me
lyek legpontosabban fognak telyesit tetni , a nevezet t 
úrhoz intézni. 
114 3 — 3 Tiszte le t te l 

J. és S . Hoffmann, 
Klagenfur tban. 

2 3 5 7 . polg szám. 116 3 - 3 

ORGONÁK!!! 
A nagyérdemű egyház elöljáróságok

nak figyelmébe ajánlja alólirt, hogy uj or
gonák a jelen korszak szerént különféle 
dispositiókal bár minő nagyságúak készíté
sét elvállalja. (79 10—0) 

Ki tűnő változatok ára 50 frtt. fői 300 
frtig. T o v á b b á minden régi orgonák ja 
vítására és módosi t tására ajánlkozik oltsó 
árban, több évi jó t állás mellet. 

Brassó, Bolgárszeg 1436 szám. 

NAGY J., 
orgona- és zongoraművész. 

*) 2 0 0 0 köbölnél több adatot t el e gabonanemböl. 

Hirdetmény. 
Az alólirt birói kiküldött által ezennel közhi r ré 

tétetik, hogy miután a tekintetes városi és vidéki 
tanácsnak 1 8 7 1 Április 1 0 - é n 2 3 5 7 , szám alatt kelt 
r ende le tében az ügyvéd Mayer Josef által képviselt 
Maxman Christina, Aescht Elisabetba ellen 18 . cs. 
k. a rany és járulékaiér t i követe léses ügyében a r á -
mautszában 1177 . szám alatti háznak 1 8 1 7 . Junius 
3 - iká ra meghatározot t á rverezése e redmény te l en m a 
radot t , annak á rve rezése 1 8 7 1 . Julius 1-sö napján 
mint a második kitűzött határ időben fog meg ta r t a t 
ni, a mely határnapon a neveze i t háztelek s z ü k s é g -
es te tében a meghalározet t becsáron alolis elfog 
adatni. Az illető árverezési feltételek a 2 5 5 7 s z á 
mok alatti h i rdetményben közzé té te t tek mind a 
mellett azok az alólirtnál a hivatalos órákban m e g 
tekinthetők. 

Brassó 1 8 7 1 . Junius 4 . 
Russu G. m. p. 
birói kiküldött. 

P A P F E R E N C Z 
nádszék- és bútorgyártó. 

Figye lmébe ajánlja a t. cz. közönségnek j ó és 
oltsó nádszék, Ibiilclle, kanapé, pione és több fából 
való szobabntorait. 

Megrendeléseket elfogad, és a távolabb vidéki'e 
is gyorsan kieszközöl. Kívána t ra min takár tyáka t bér
mentesen küld. 

Ugyanott egy tanuló felvétetik. 
Gyára és r a k t á r a vagyon Brassóban, a Nagypialzon 
326. SZálU a lat t a Remenyik-féle házban a rendőrség 

(22) 
mellett . 2 5 — 0 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: Kenyeres Adolf. I 118 

Fekete csere, tisza és dió 
fát vészen COPONY MÁR
TON, koczka gyára 

B r a s s ó b a n . 

Figyelmez letés 
a z e l ö p a t a k i á s v á n y v i z e t i l l e t ő l e g . 

Alólirt a t. cz. közönsége t minden tévedéstől 
megóvandó , ezennel tudatja, miszerént az e s m é r t 
gyógyhatású elöpataki viznek (Május és Junius h a v i -
boli töltés a fökutbol) főraktárával brassai Job . Trg . 
Rissdörfer és Joh . Duschoiu ke re skedő c z é g e k e t -
bizla meg. 

A z inkkupakokon Élőpatak Josef Goldstein 1871 
olvasható, a dugaszokra E. P. betű van sülve. 

Ezt a t. cz. közönségnek , a mely előtt az 
Európában e g é s z s é g i hatása köve tkez tében talán 
egyedüli Elöpataki borviz esmere tes , azutáni a lka l -
mazhatás vége t t t u d o m á s á r a kívántam ju ta tn i . 

Főkén t figyelmeztetik a t. cz. közönség arra , 
hogy csak is azon üvegekben vagyon valódi Májusi 
és Júniusi töl tés, a melyek a fennevezel t czégektöl 
vásárol tatnak és a melyeknek kupakjai és dugaszai 
a fenntirt j egye i birnak. 110 4 — 4 

É l ő p a t a k 1 8 7 1 . Május hó. 

Goldstein Josef, 
az Elöpataki ásványvíz források bérlője 

Nyomatott Röiner é s Kamnerne l . 


